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— ocjena Ujedinjene Kraljevine s obzirom na automatiziranu razmjenu
daktiloskopskih podataka

Predsjednistvo podnosi prilozeni

Nacrt zaklju€aka Vijeca o provedbi odredaba Odluke Vije¢a 2008/615/PUP o zastiti podataka

— ocjena Ujedinjene Kraljevine s obzirom na automatiziranu razmjenu daktiloskopskih

podataka

Radnoj skupini za razmjenu informacija i1 zaStitu podataka (DAPIX) s ciljem

. postizanja dogovora o Nacrtu zaklju¢aka Vijeca te zatim

. njegova naknadna podnosenja Vijecu kako bi se omogucilo poduzimanje daljnjih

koraka za donosenje Provedbene odluke Vijeca o pokretanju automatizirane razmjene

daktiloskopskih podataka u Ujedinjenoj Kraljevini u skladu s ¢lankom 33. Odluke

2008/615/PUP 1 nakon savjetovanja s Europskim parlamentom.
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PRILOG

NACRT ZAKLJUCAKA VIJECA
o provedbi op¢ih odredaba o zastiti podataka

iz poglavlja 6. Odluke Vijeéa 2008/615/PUP

ocjena Ujedinjene Kraljevine s obzirom na automatiziranu razmjenu daktiloskopskih

podataka

1. U skladu s ¢lankom 25. stavkom 2. Odluke Vije¢a 2008/615/PUP dostava osobnih podataka
predvidena tom Odlukom ne moze se obavljati dok odredbe o zastiti podataka navedene u
poglavlju 6. Odluke ne budu prenesene u nacionalno pravo drzavnih podrucja drzava ¢lanica
koje su ukljuc¢ene u takvu dostavu. Vije¢e mora jednoglasno odluditi je li taj uvjet ispunjen.
Ova se odredba ne primjenjuje na one drzave ¢lanice u kojima je dostava osobnih podataka,

kako je predvideno u Odluci, ve¢ zapocela u skladu s ,,Ugovorom iz Priima” (2005.).

2. U skladu s ¢lankom 20. Odluke 2008/616/PUP na osnovi izvjeséa o ocjeni koje se temelji na
upitniku treba provjeriti je li navedeni uvjet ispunjen. U vezi s automatiziranom razmjenom
podataka u skladu s poglavljem 2. Odluke 2008/615/PUP izvjes¢e o ocjeni treba se takoder

temeljiti na ocjenjivackom posjetu i pokusu.

3. U skladu s poglavljem 4. to¢kom 1.1. Priloga Odluci 2008/616/PUP upitnik koji sastavlja
odgovarajuca radna skupina Vijeca odnosi se na svaku automatiziranu razmjenu podataka te
drzava €lanica mora na njega odgovoriti ¢im smatra da ispunjava preduvjete za razmjenu

podataka u odgovarajucoj kategoriji podataka.

4.  Ujedinjena Kraljevina ispunila je upitnik o zaStiti podataka i upitnik o razmjeni
daktiloskopskih podataka. Ujedinjena Kraljevina provela je uspjesan pokus s Njemackom.
Obavljen je ocjenjivacki posjet Ujedinjenoj Kraljevini, a njemacki ocjenjivacki tim sastavio
je izvjesce o ocjenjivackom posjetu te ga je proslijedio odgovarajucoj radnoj skupini Vijeca

(12511/19 DAPIX 273 CRIMORG 131 ENFOPOL 417 ENFOCUSTOM 159 JAI 986).
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5. Vijecu je predstavljeno cjelovito izvjesce o ocjeni u kojem su sazeti rezultati upitnika,
ocjenjivackog posjeta i pokusa u vezi s razmjenom daktiloskopskih podataka (12512/19
DAPIX 274 CRIMORG 132 ENFOPOL 418 ENFOCUSTOM 150 JAI 987).

6.  Na sastanku Radne skupine za razmjenu informacija 1 zastitu podataka (DAPIX)
8. studenoga 2019. potvrdeno je da se svaka drzava ¢lanica za koju je Odluka 2008/615/PUP
obvezujuca slaze da su ispunjeni uvjeti kako bi Vijeée zakljucilo da je Ujedinjena
Kraljevina za potrebe automatizirane razmjene daktiloskopskih podataka u potpunosti

provela opc¢e odredbe o zastiti podataka iz poglavlja 6. Odluke 2008/615/PUP.

7. Natemelju toga Vijece zakljucuje da je Ujedinjena Kraljevina za potrebe automatizirane
razmjene daktiloskopskih podataka u potpunosti provela opce odredbe o zastiti podataka iz

poglavlja 6. Odluke 2008/615/PUP.

8. Nadalje, Vijece zahtijeva da Ujedinjena Kraljevina do 15. lipnja 2020. preispita svoju politiku
isklju¢ivanja daktiloskopskih podataka osumnji¢enika imajuéi u vidu operativna iskustva s
razmjenom daktiloskopskih podataka na temelju Priimskih odluka i mutatis mutandis
objasnjenja u izvjes¢u o ocjenjivackom posjetu u vezi s razmjenom podataka o DNK-u
(11545/18). Ako Ujedinjena Kraljevina do tada ne obavijesti Vijece da odobrava pristup
datotekama s daktiloskopskim podacima osumnjicenika, Vijeée ¢e u roku od tri mjeseca
ponovno ocijeniti stanje u pogledu nastavka ili obustave automatizirane razmjene

daktiloskopskih podataka na temelju Priimskih odluka s Ujedinjenom Kraljevinom.
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